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Mila ¢tenarko,

dvé z knizek, které si miiZete tento mésic precist
v edicich Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo, pracuji
s podobnou myslenkou. Hlavni hrdina se z néjakého
(nesmysiného) diivodu za néco chce hlavni hrdince
pomstit. A pomstu planuje deset let. DokdZete si to
predstavit?

DESET LET!!!

Napadlo mé podivat se, co jsem Vim psal v tomhle
dopise pred deseti roky. Dopis vysel v knihdch pojme-
novanych napfiklad Rize z Marwanu, Svedena na
Capri, Osudna jachta, Unos z Maroka ¢i V fimském
muzeu. Vzpomenete si jesté, o cem tak ty knihy mohly
byt? Musim se pFiznat, Ze i jd mdm problém si to vy-
bavit.

Deéti hlavnich hrdinii téch pribéhii jsou na druhém
stupni zdkladni skoly a nékteré uZ moznd pomalu na-
stupuji na stiedni... A celou tu dobu hrdinové jinych
pFibéhii planuji pomstu!

Pomsta mné vidycky pFisla jako takovd podivnd
véc. A deset let planovand pomsta... vZdyt to je Silen-
stvi! O¢ se ti lidé pripravili?!

Nasteésti, a to Vam prozradit miiZu, nakonec vsech-
no dobve dopadne a laska zvitezi.

Téch deset let jim ale nikdo nevrdati!

S laskou

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

»Merido! Diky bohu, Ze jste tady!*

Reeceovi se zjevné ulevilo, kdyZz Merida vstoupila
do luxusni galerie na Paté avenue.

Cestou z metra ji zmacela jarni prehanka, ale pro-
toZe z bytu vyrazila narychlo, nevzala si deStnik. Jeji
dlouhé, rezavé viny vypadaly znacné divoce, ale méla
by mit trochu Casu si je upravit, nez ten vzacny host
prijede.

Merida Cartwrightovd se usmivala tak zafivé, Ze
by nikoho ani nenapadlo, Ze muset pfijet do galerie
takhle na posledni chvili, aby po ni po zaviraci dobé
provedla néjakého VIP hosta, je to posledni, po cem
dnes vecer touZi.

Pfes den sice byla asistentkou v galerii, ale vecer
byla herecka. To bylo jeji pravé poslani. Prisla sem do
New Yorku z Anglie s hlavou plnou Broadwaye a dala
si rok na to, aby se tam dostala.

Nyni, po deseti mésicich, ji zacinal dochazet Cas
i penize. A ty rozhodné potiebovala, takze prestoze
by dala pfednost tomu byt doma ve svém malickém
byté a pfipravovat se na zitfejsi dulezity casting, usma-
la se. ,,To neni problém, Reecei. Vazné.“

,,Prave jsem se chystal zamknout, kdyz zavolala He-
lene.

,Helene?*
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,,Osobni asistentka Ethana Devereuxe. NemizZu
uverit, Ze se chysta navstivit galerii a ja u toho nebudu,
abych ho provedl.“

,» 10 bude v poradku.“ Reece byl poradné nervozni
a Merida se ho snazila uklidnit. ,,Kdy vam to leti?*

,V devét. Jestli to chcei stihnout, musim uz brzy vy-
razit.

Reece se nicméné k odchodu nemél. Misto toho za-
hrnul Meridu podrobnostmi.

,»A precetla jste si manual k t€m kamentm Stésti?“
zeptal se nakonec.

»Samoziejmé,” prikyvla Merida a svlékla si lehky
kabat. Ve skutecnosti to byla ona, kdo tu expozici in-
staloval.

,Tohle musi probéhnout hladce, Merido. Navrhl
jsem Helene, Ze by mohl galerii navstivit, aZ se z toho
Egypta vratim, ale ona trvala na tom, Ze pan Devereux
chce prijit pravé dnes vecer. Bylo by Silenstvi odmit-
nout nékoho takového. Jedno Slapnuti vedle a je po
nas.”

,Vazné?“ zamracila se Merida. ,,Kdo to vlastné je?*

Reece se nevéricné zasmal, ale pak zvaznél. ,,No
jisté, obcCas zapomenu, Ze jste z Anglie a nevyrostla
jste tady v kazdodennim ptivalu novinek ze Zivota této
rodiny. Vite, zlato, Devereuxové jsou vlastné nasi do-
maci.”

,,Patfi jim tahle budova?“

,»Patfi jim polovina East Side a jesté néco k tomu.
Je to takova newyorska kralovskd rodina. Mdame tu
Jobea - to je otec rodiny — a jeho dva syny, Ethana
a Abea. VSichni tfi jsou parchanti...”

,,Jo neni milé.”

,Oni nejsou mili, opécil Reece. ,,Chuddk FEliza-
beth...”

,Kdo?*

,Elizabeth Devercuxova, Jobeova manzelka. No,
druha manZelka a matka jeho synt. Byla uplny andél

7



CAROL MARINELLIOVA

Vv v

a na chvili tvorili témér stastnou rodinku.“ Reece pro
jistotu nakoukl za dvefe, jako by se chtél presveédcit,
Ze jsou opravdu sami. ,,Pak Elizabeth zjevné prisla na
to, Ze Jobe ma dalsi milenku.” Ztisil hlas. ,,Obvykle se
tvarila, Ze to nevidi, ale zIé jazyky roznesly, Ze tento-
krét je to jejich chtiva.”

,,Rozesli se?

,»Ne. Chudinka odjela do Karibiku lizat si rany, ale
tam zemftela pfi nehodé€ na vodnich lyzich. Od té doby
jdou Devereuxovic od jednoho skandalu ke druhému.
Nenechte se omamit Ethanovym nepopiratelnym Sar-
mem — ten by vdas s radosti rozmazl jako mouchu na
zdi.”

Merida se zachvéla.

»Tak, tady je kyblik se Sampanskym. Otevrete ho,
Barnabyho donesli néjaké jednohubky...

,Kolik hostl pfivede s sebou?* zajimalo Meridu.

,Nejsem si jisty. Asi jen svou soucasnou pritelkyni,
tak jsem ptipravil dvé sklenic¢ky. Rychle jsem projel in-
ternet, kdo by to asi mohl byt, ale v té bulvarni baziné
jsem se rychle ztratil, tak to uvidite sama. Jo, a Ge-
mma vam prinesla jedny ze svych Satil. Jsou vzadu.”

,Prosim?“ primhoufila zelené o¢i Merida. Nebyla
si jistd, jestli dobfe slySela. Reece ji nikdy pfedtim ne-
diktoval, co si ma vzit na sebe.

»Jsou to jen malé Cerné. A taky vam pijci néjaké
perly.”

,,Co je na mém obleceni Spatného?“

Merida méla na sobé svou paradni sukni z bucha-
nanského tartanu, mozna trochu kratkou, ale nosila
k ni ¢erné puncochy a semisové boty a jednoduchy
cerny svetiik. Ty barvy ji slusely a byl to jeji oblibeny
outfit — vétsinou si ho Setfila na konkurzy. Dnes ovSem
udélala vyjimku kvtli tomu vazenému hostu.

~Vypadate dzasné, Merido,” pousmal se Reece.
»Jako vzdycky. Ale zatimco vétSinou rad prehlédnu
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vase drobné excesy v oblékdni, s Ethanem Devereu-
xem za zady...“

»Excesy?* zamracila se Merida.

Ale Reece to odmitl rozvést a rychle zménil téma.
»Podivejte, ja si opravdu vazim toho, Ze jste dnes tady,"
pronesl vazné a vytdhl madlo svého kufru na kolec-
kach. ,,Jsem si jisty, ze mé ted néjaky chlapek pékné
nesnasi za to, Ze jsem vas vytahl do prace.”

Merida se nezavazné usmala. UZ davno se rozhodla,
Ze s Reecem svij milostny Zivot probirat nebude. Nebo
tedy spis jeho nedostatek.

»A az pan Devereux odejde,” otocil se Reece jes-
té ve dvefich, ,,nevadilo by vdm aktualizovat webové
stranky? Clint se k tomu nedostal.”

JistéZe nevadilo.“

Konecné byl Reece venku, prohodil par slov s pra-
covnikem bezpecnostni agentury, postavajicim u dve-
fi, a mavl na taxi.

Merida méla patnact minut, aby se pripravila, a tak
vklouzla do zadni mistnosti. Na rozdil od oficialni-
ho prostoru galerie, ktery byl prostorny a plny svétla
a tlumenych barev, zdzemi bylo vymalovano dohnéda
a bylo precpané vécmi.

V malické Satné visel na dvetich obal se Saty a na
ném maly vacek s jednoduchou $ntrou perel.

Gemma tu také nechala ¢erné stievicky s jehlovymi
podpatky a Merida zaskfipala zuby. Zjevné ji ani nevé-
fili, Ze se dokaZe obout sama. Reece byl nékdy vazné
nesnesitelny, ale Merida tu préci prosté potiebovala.

Vklouzla do cernych sat. Mély takovy stfih, Ze by
pod né potiebovala podprsenku bez raminek, ale na to
Gemma ocividné nemyslela. TakZe ji nezbyv4, nez jit
bez ni — Merida ale zaplatpanbtih v této oblasti nebyla
btihvijak obdarena.

Mejkap méla stejny jako jindy — trochu fasenky, aby
zdGraznila jinak svétlé fasy a trochu zdravicka na ji-
nak bledych tvafich. Jedinéd rténka, kterou s sebou
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meéla, byla korélova, a tu si ted nanesla na rty. Potom
ustoupila, aby se podivala, jak vypada.

Byl to docela pochmurny pohled, i kdyz Saty od-
halovaly pfili§ mnoho kliZze na to, aby je nékdo mohl
oznacit za smutecni. Vypadala jako ty sle€ny, co vitaji
hosty u vchodu do luxusnich podniki.

Az na ty vlasy.

Merida by potiebovala tak tyden, aby je dokézala
vyCesat dohladka, takze ted jen nanesla na konecky
trochu séra a svazala si je v tyle do hustého culiku. To
prosté bude muset stacit.

Zamifila do hlavniho prostoru galerie a rychle pre-
jela o€ima vitriny, neZ s klapanim podpatki sesla po
schodech dolt k vystavenym kamentim Stésti, jen aby
zkontrolovala, Ze je vSechno v poradku.

Svétla byla na fotobuniku a stény v chodbé, vedouci
k tchvatnym vystavenym kameniim, zdobil temn¢ fia-
lovy samet. Kameny se tiSe tipytily, jako by cekaly, az
se Merida pfisté vrati s klici, aby si vzacny host mohl
prohlédnout nékteré z nich zblizka.

Vsechno bylo v poradku, a tak se Merida vratila
nahoru do hlavni mistnosti a posadila se na vysokou
stolicku v recepci. Snazila se nemyslet na to, co ji Ree-
ce fekl. Pry excesy!
tu pracovala daleko usilovnéji nez Clint, manazer, kte-
ry mél v hlavé jen provize a dnes ocividné nem¢l Cas.

Jesté potdd na to myslela, kdyZ venku zastavilo dra-
hé ¢erné auto. Kdyz z né&j vystoupil fidi¢, aby otevrel
zadni dvete, Merida sklouzla ze stolicky, oteviela Sam-
panské a zacala ho nalévat do sklenicek.

A pak vzhlédla.

Prvni, co z né&j uvidéla, byla ruéné §itd kozena bota
na konci nohy v kalhotach od obleku. Pak vystoupil
z auta a ona spatfila jeho vysokou postavu a dokonaly
oblek. Jeho sebevédomé drZeni téla budilo dojem, Ze
pan Devereux opravdu vlastni ulici, ve které stoji.
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Meridu na ruce zastudilo Sampanské a ona si uvédo-
mila, Ze ho pfelila. A misto toho, aby to hned uttela,
rozhodla se ukrast si jesté chvilicku, aby se divala na
toho krasavce.

Jako by malit, tvotici tohle mistrovské dilo, nemél
na paleté témétr zadné barvy. Muz mél bledou plet
a vlasy cerné jako havrani kiidla. Kdyz se otocil a ona
ho spattila z profilu, osviceného podvecernim slun-
cem, byla to Cista, dokonala muZzska krasa.

Uplné ji to ohromilo.

Pfitom do galerie bézné prichazeli elegantni, po-
hledni navstévnici. Ale na ném bylo néco vic... probu-
dil v ni pocity, které uz dlouho necitila.

Utérkou otfela mokry podnos a postavila na néj dvé
sklenic¢ky. Ocekavala, Ze kazdou chvili z auta vystoupi
n¢jaka oslniva kraska a zavési se do né;.

Ale on se vydal ke dvefim galerie sam.

Ackoliji Reece varoval, Ze je Ethan Devereux okouz-
lujici, nemohlo ji to pripravit na to, jak na néj bude rea-
govat. Uvédomila si, Ze m4 stisknuté rty a nehty zataté
do dlani. Uvolnila je a uhladila si Saty. Byla rada, Ze ma
chvilicku na to, aby si na jeho krasu mohla zvyknout.
A pfesto se uvnitr zachvéla, kdyz vesel dovnitf.

Podival se ji rovnou do o¢i. Nepfejel pohledem jeji
télo —na to byl ptilis zdvortily —, a ptesto ji brnéla kize,
jako by to udélal.

,Pane Devereuxi...“ Merida si odkaslala a snazila
se vyuzit vSechen svilij herecky talent, aby ptisobila
jako klidn4, vyrovnana osoba. Natdhla k nému ruku.
»Rada vas poznavam. Jsem Merida Cartwrightova.”

»Merido...“ Hlas mél hluboky a znély. ,,Ja jsem
Ethan.” Kratce ji potfasl rukou.

Merida méla nutkdni podivat se na svou ruku, pro-
toze dotknout se ho bylo jako dotknout se zZivého ohné.

,Jsem asistentka...”

»Asistentka?* prerusil ji Ethan a jeho ton jasné na-
znacoval, Ze si predstavoval néco lepsiho.

1
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,»Ano.“ Merida polkla. ,,Reece by vas velmi rad pro-
vedl osobné, ale je pravé na cesté do Egypta.

Na Ethana Devereuxe to neudélalo zadny dojem.
Ocekaval, Ze pfestoZe pozadal o prohlidku na posled-
ni chvili, tak se o né&j postaraji na drovni, ne Ze mu
poslou néjakou asistentku.

Princ Chalid Al-Zahan — majitel kameni §tésti — byl
Ethanlv osobni pritel a obchodni partner, studovali
spolu na Kolumbijské univerzité. A pravé Chalid se
mu vCera u veCefe v Al-Zahanu svéril, ze se obava,
Ze s galerii, jiz vzacné kameny Stésti zapiij¢il, mohou
byt néjaké problémy. Jeho zdroje tvrdily, Ze personal
je Spatn¢ informovany, prohlidky prili§ rychlé a bo-
hati navs§tévniky tam sméfuji spis k exponatiim, které
si mohou koupit a prinést tak galerii zisk. Chalid pro-
to Ethana pozadal, jestli by to mohl néjak diskrétné
zkontrolovat.

Ethan poukazal na skutecnost, Ze pro nékoho, jako
je on, je nemozné podniknout v New Yorku néco dis-
krétné, ale souhlasil, Ze se v galerii zastavi a tieba
se mu podafi zjistit, o co tam jde. Za to, Ze tu na n¢j
ceka jen pouha asistentka, pridélil galerii prvni Cerny
puntik.

Fakt, Ze je opravdu pékn4, na tom nic neméni.

»Date si néco k piti, nez vas tu provedu?* navrhla
mu Merida.

»Pojdme rovnou k véci, ano?“

Byl hruby. Neklidny a netrpélivy.

A ty jednohubky také ignoroval, coz udé€lal mélo-
kdo.

Merida uz si davno vsimla, ze témto delikatesam
neodolali ani hosté, kteti sem ptichazeli po tfichodové
velefi.

Jenze Ethan Devereux zjevné kaslal na Sampanské
zadarmo i na jednohubky s kavidrem nebo luxusni
ovoce v ¢okoladé.

,»No,jak uzjsemtikala, Reece je na cesté do Egypta.
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Tam se ma setkat s Azizou...,” vysvétlovala mu Meri-
da, kdyZ prechazeli k prvni expozici. ,,To je navrharka,
tyto exkluzivni domky pro panenky jsou jeji dilo.“

No to mé podrZ, pomyslel si Ethan.

Kdyz se dozvédél, Ze na tom otec neni zdravotné
dobfe a zZe zitra podstoupi néjaky zakrok, vratil se
soukromym letadlem z Al-Zahanu do Dubaje a pak
domt. Nechce se koukat na né¢jaké domecky pro pa-
nenky — i kdyZ mély stény zdobené zlatymi hieroglyfy.

Mozna si mél to Sampanské dat — ale to by vSechno
jen zbytecné protahovalo. Byl uz vazné unaveny, zmé-
na ¢asového pasma udélala své. Prosté jen chce vidét
ty kameny. Ale aby se dozvédél néco vic o fungovani
galerie, jak to slibil Chalidovi, nechal Meridu povidat.

Ma prijemny hlas, to musel uznat — formélni a s brit-
skym ptrizvukem —, a tak byly ty informace skoro sne-
sitelné.

»lakové domecky pro panenky byly uchovavany
pro nabozenské ucely,” pokracovala Merida ve vykla-
du. ,,Nebyly zamyslené jako hracky — urcité ne proto,
aby do nich do malickych postylek ukladali malické
mumijky.*

Ethan se ani nepousmadl, a prestoze tiSe naslouchal,
fekla by, Ze byl znudény asi jako tfilety capart v kostele.

Presli k nadhernému hedvabnému koberci, ktery,
jak Merida vysvétlila, vyrobili beduinsti umélci tra-
di¢ni technikou tkani.

,UDbaid, ktery dohliZi na vyrobu kazdého kusu, je
zanicenym straZcem starého tradi¢niho femesla.

Rozpovidala se o prirodnich barvivech a dimysl-
nych vzorech a o nekonecnych hodinach prace, nez ta-
kovy mistrovsky kousek vznikne, ale Ethan ji prerusil.

DAl

Pékny barbar, tenhle pan Devereux, fekla si v duchu
Merida.

UZ se samoziejmé setkala s mnoha znudény-
mi navstévniky — Casto to byli lidé, které sem poslal

13
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nadfizeny, nebo doprovézeli dileZitého obchodniho
partnera. A pak tu byli ti, co prosté museli byt vidét.

Ale on je sam, a navic to byl on, kdo trval na pro-
hlidce.

Merida pokracovala ve vykladu, ale jeho netrpcli-
vost byla témér hmatatelnd, takze v oddé€leni Sperkt
vyklad trochu zkratila. MoZna ovSem ne dost, proto-
Ze kdyz mu ukazovala nddherny prsten, Ethan si zivl,
a ne pravé diskrétné.

,Pardon,” omluvil se.

Veédél, ze je to nezdvorilé, ale opravdu byl utahany.
Rozhodné nebyla jeji vina, Ze ho to nezajima.

Tedy ty exponaty ho nezajimaji. Ta asistentka je
bozska. Vazné.

Me¢la v sobé jistou upjatost, jez ho pritahovala,
anéco mu fikalo, Ze neni tak sebevédoma4, jak se snazi
pusobit.

Me¢la temné zelené o€i, a jak prohlidka pokracova-
la, v§iml si, Ze opakované odmita udrzet o¢ni kontakt.

Byla stihla a méla bledou ktzi se sprskou jemnych
pih, a jeho napadlo, kde vSude je asi ma.

A co se tyCe vlasd... v jejich barvé jako by se misily
dvé véci, které ma rad — konak a jantar, a on si zkusil
predstavit, jak asi vypadaji rozpusténé.

,»A nyni mé obliben4 ¢ést.”

Zahadné se usmala. Pro Ethana byly Zeny obvykle
jako oteviena kniha, ale v téhle se nevyznal.

»A toje?"

,Kameny §tésti z Al-Zahanu. Mame veliké Stésti, Ze
nam je majitel zapjcil.“

,»Na jak dlouho tu jsou?*

»Méame domluvené tfi mésice,” odpovédéla Merida.
,»Ale doufdme, Ze by se ndm mohlo podatit dohodnout
se na prodlouZeni. Tudy, prosim.“

Merida se dotkla vypinace, ktery ovladal svétla
u této expozice a pokynula Ethanovi smérem dolil po
schodech.

14
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,»AZ po vas,“ ekl Ethan.

Merida si uvédomila, Ze by byla mnohem radéji,
kdyby Sel prvni on. Uz tudy S$la tolikrat, ale ted ji na-
jednou ptipadaly stény potazené sametem ptili§ bliz-
ko, svétlo ptilis tlumené. Citila v zddech jeho pohled.

To ptitmi tu bylo kvuli navozeni atmosféry, samo-
ziejmé. Ale zd4 se, Ze ma vetsi ucinek na ni, neZ na néj.

Merida ten samet na stény pripevnila sama, snazila
se vytvorit jakousi branu do jiného ¢asu. Nikdy si ov-
Sem nepredstavovala, jaké to bude kracet tudy s mu-
Zem, jako je Ethan.

Naslapovala opatrnéji nez jindy. Byla nervézni. Ani
ne tak kvili tomu, Ze by mohla uklouznout, ale spis$
z toho, Ze by to byl on, kdo by ji zachytil.

Merida jesté nikdy na nikoho nereagovala tak siln¢.
Nikdy na ni Zaddny muz takhle nezaptsobil, prestoze
po tom touZzila. Ale to rozechvéni nikdy nepfislo a ni-
kdy nedoslo na vic nez na kratky polibek.

Rozhodla se, Zze to musi byt jeji chyba, Ze ji tieba
néco chybi v genech, nebo to zpisobilo trauma z osk-
livého rozvodu rodi¢d. Prosté vnitiné odmitd odlozit
své obranné zdi.

Na jevisti to ale samoziejmé zahrat umi, to neni
problém.

Ted vlastné také hraje — predstira, Ze je klidn4 a se-
bevédoma a Ze je pro ni jen dalsi béZny navstévnik.

Ovsem az ptijde vikend a ona bude zas stat na jevis-
ti, kam patii, védéla, Ze dokdze pouZit ty pocity, které
ted v sobé objevila.

Ve skutecném svéte to pro ni ale je nové.

Tohle vSechno.
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DRUHA KAPITOLA

Kdyz Merida vstoupila do tlumené osvétlené mist-
nosti s trpyticimi se kameny ve vitrinach, byla trochu
roztfesena.

Nebyla tu Zddna okna, Zaddné spojeni s vn&jSim své-
tem. Kdyz jeji host pfesel k prvni vitring, ucitila jem-
nou vini bergamotu a drevitych tont jeho kolinské.

Merida si odkaslala. ,,Toto jsou slavné kameny Stésti
z Al-Zahanu.*

Ethan oéekéval néjaké Sperky nebo amulety se za-
sazenymi kameny, ale misto toho spatfil drahokamy
v neopracované formé, jesté usazené v ptivodni horni-
né. Kazdy z nich jako by byl miniaturni galaxii a Ethan
se na né pozorn¢ zadival.

»Tato sbirka byla vasni zesnulé kralovny Dalily
z Al-Zahanu. Az do své smrti pred né¢jakymi dvaceti
lety neprestala odkryvat tyto ddvno zapomenuté po-
klady,” zacala Merida své vypravéni.

»Jak zemfela?“ vstoupil ji do n¢j Ethan.

,»PTi porodu. Myslim, Ze to bylo jeji ctvrté dité...,*
dodala nejisté. ,,Mohu to zjistit presné.

,,Jo neni nutné.“

Merida si tak jista nebyla. Pripadalo ji, Ze ji zkousi.

,,Ke svatbé dostala tento kamen Stésti...“

V prvni vitriné lezel sloZity spletenec smaragdu
a rudy. Byl dokonale nasviceny a pomalu se otacel,
a Ethan si ho dlouho prohlizel. Drahokam jako by
z rudy trcel ven.



